
Office Hours 
Mon • Tues • Thurs • Fri    

9:00 - 1:00 pm 
Closed on Wednesday 

Pastor/Sacerdote: Rev. Tobechukwu P. Oluoha                             
Rectory - 864-4170 
 

Deacon/Deacono:  

Office hours are: 
 

Parish Office 864-4461 

Karen Martinez, Administrative Asst. 

 

Religious Education 

DRE - Ronnie Sinclair 864-8854 
 

Music Ministry 

Ken Armijo 550-7170 
 

Homebound Eucharistic Ministers 

James Chavez 620-4890 

Rosa Armijo 363-2436 

Rick Peralta 450-1178 

Altar Server Coordinator 

Ronnie Sinclair 864-8854 

St. Vincent De Paul 

505-886-2328 LEAVE A MESSAGE 
 
 

Marriage/Matrimonios 
Six month notice necessary at the Parish Office. Obliga-
tion preparation classes required. Hablar con el padre 6 
meses con anticipación. Por Favor llame a la oficina para 
ser cita con el Padre. 
 

Anointing of the Sick/Unción del Enfermo 
On request-call/A solicitud llame al 864-4170. 

Confessions/ La Reconciliación/Confesiones 

30 Minutes before all the Masses or by appointment,                                        
30 minuto antes de todas las Misas o por nombramiento 864-4170 
 
Baptism & Classes/Bautismos y los clases 
Registration for baptism in the parish office, preferably                
before child is born. 
Baptism classes will be on the second Wed. of each month. 
Registro par un bautismo in la oficina,                                             
Preferentemente antes de que el niño nace.  
Las clases de bautismo serán el secunda miércoles del mes. 
 
Quinceañeras 
Los requisitos son: Registro in la oficina 6 meses antes, asistir                      
a su primer o segundo año clase de confirmación. También               
tendrán que participar en su parroquia, y que tendrán que                     
asistir a un retiro religioso católica. 

Parish 

November 01, 2020 
YEAR A 

ALL SAINTS 

Missions 
San Antonio in Abeytas 
San Antonio in Sabinal 

San Juan in Veguita 
San Isidro in Las Nutrias 

San Jose in Contreras 

            Liturgical Celebrations •  Horario de Misas     
Saturday & Sunday / Sábado y Domingo 

 

In accordance with our faith’s concern for the protection of human 
life, we are issuing the following directives…                                                 

Archbishop John C. Wester                                                                       
Mass on Sunday’s outdoors at La Joya at 10:30 am                             

NO weekday Mass for the public at OLOS.                                                          
PLEASE WATCH THE MASS                                                                                 

on TV, Internet or read the readings of the day.  
Holy Days / Dia de precepto                                               
                                                                                                                             
Daily Mass / La Misa Diaria  
 • 9:00 am Monday, Tuesday & Thursday, Friday in La Joya 
 • 8:00 am First Friday Only, Contreras -Adoration & Mass. 
Please watch the Mass on TV, Internet or read the readings of the day. 

Come to me, all you 

who labor and are    
burdened, and I                   

will give you rest, says 
the Lord. 

 

(Matthew 11:28)  
 

†                                                                  

Vengan a mi todos 

los que están fatigados 
y agobiados por la              
carga, y yo les daré  
alivio, dice el Señor. 

(Mateo 11:28) 

Our Lady of Sorrows  

Church/Rectory:  
19 Calle de la Iglesia / PO Box 32, La Joya, NM 87028 

Office: 1056 Hwy 304/PO Box 534, Veguita, NM 87062 
Telephone and Fax (505) 864-4461 

           Website: www.olslajoyanm.org 
     Email: parishoffice@olslajoyanm.org 



   ANNOUNCEMENTS/ 

      ANUNCIOS            
 
 

CCD/Catecismo Classes will be 
only for Year II of first communion 
Wednesday Nov. 02nd 5:30pm at the 
parish hall & Year II Confirmation 
Wednesday Nov. 02nd at 7:00pm at 
the parish hall. 
Las clases de CCD / Catecismo 
serán solo para el año II de primera 
comunión el miércoles 02 de                      
noviembre a las 5:30 pm en el salón 
parroquial y la confirmación del año 
II el miércoles 02 de noviembre a las 
7:00 pm en el salón parroquial.  

      MASS INTENTIONS AND WEEKLY SCHEDULE  

     November 02, 2020 – November 08, 2020 
 
Wis 3:1-9;  Rom 5:5-11;   Jn 6:37-40                                 
Monday November 02  The Commemoration of All the Faithful Departed 
  in La Joya  ALL SOULS 
 
Phil 2:5-11;   Lk 14:15-24 
Tuesday November 03  San Martin de Porres, Religous 
 in La Joya 
      Rev. Francis Malley by The Parish. 
       
Phil 2:12-18;  Lk 14:25-33 
Wednesday November 04  St. Charles Borromeo, Bishop  
 in La Joya 
 
Phil 3:3-8a;   Lk 15:1-10  
Thursday November 05  Ordinary T ime 
 in La Joya 
      Deacon’s Juan Martinez & Charles Johnson by the Parish. 
  
Phil 3:17--4:1;   Lk 16:1-8 
Friday November 06  Ordinary Time 
 in La Joya FIRST FRIDAY 

      •To The Sacred Heart of Jesus by The Sacred Heart League. 
 
Phil 4:10-19;   Lk 16:9-15 
Saturday November 07  Ordinary T ime; BVM  
 in La Joya 
      Alfonso Escarcega de parte de la Familia Escarcega. 
      Tereso Rodriguez by Senida Rodrigues. 
 
Wis 6:12-16;  1 Thes 4:13-18 or 4:13-14;  Mt 25:1-13 
Sunday November 08  THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME 
 10:30 am in La Joya Outdoor Mass 
      Frances Baca by Paul & Helen Griego. 
      Cynthia Tafoya by Fillie Baca. 
      Mark Anthony Baca on His 11 Anniversary by The Family. 
      Prospero Vallejos on His 48th Anniversary by Karen Martinez 
      Elicia Baca by Mary Peters & Anthony Sedillo. 
      Earl Barela on His 2nd Anniversary by The Family. 
      Jessica Sanchez Romo by Anna Gallegos. 

ACA/Annual Catholic Appeal  WE NEED YOUR HELP 
Mayordomos will soon be making visits to parishoners that have not 
made a pledge. We need everyone to make a pledge Big or Small any 
amount counts toward our goal. Make your  pledge as soon as       
possible by mail or you can make you pledge online a www.acaarchdiosf.org  
Goal---- $7,000.00 Pledged-$5,455.00 Needed- $1,545.00 
Keep up the Good Work! 
ACA / Campaña Católica Anual NECESITAMOS SU AYUDA Los                    
mayordomos pronto estarán haciendo visitas a los feligreses que no han hecho 
un compromiso. Necesitamos que todos hagan y paguen un compromiso, 
Grande o Pequeño, cualquier cantidad cuenta para nuestro  objetivo.  Haga su 
compromiso lo antes posible. Puede hacer su compromise de correro o 
en línea en: www.acaarchdiosf.org  Objetivo ---- $ 7,000.00 
Prometido-  $ 5,455.00  Necesario- $ 1,545.00                                              
¡Sigan con el buen trabajo!  

NO public in person Mass’s 
during the week Father Tobe 

will continue to have his                    
personal daily Mass and will 
offer your Mass intentions.  

 
An Outdoor in person Mass 

will be celebrated on Sunday’s 
only at 10:30 am in La Joya. 

Bring your mask’s 
 

NO hay misas públicas en                
persona durante la semana.               
El Padre Tobe continuará                 
teniendo su Misa diaria                        
personal y ofrecerá sus                       

intenciones de Misa en ese                  
momento.                                               

 
Las personas pueden asistir a 

una misa al aire libre fuera de la 
iglesia en La Joya.                              

Se celebrará solo los domingos, 
a las 10:30 de la mañana.                 

Use sus máscaras. 

NO in                 
person 
Mass’s                 

Monday 
through 

Saturday. 
In person 
Outdoor 

Mass                    
on                    

Sundays at 
10:30 am                             

in La Joya BE ON 

THE LOOK 

OUT! 

For a brochure                 
by the                                               

La Joya                          
Restoration Project                                                              

Committee explaining the 
repairs & funding needed of 
our mother church of OLOS.  



ALL SAINTS 
 

 
FOCUS: We are all called to be saints.    
 
Gathered at each Mass, we are like the crowd in today’s Gospel, sitting at the feet of Jesus and seeking              
direction through his Word and spiritual nourishment through the Eucharist. Placing our hope in God and 
striving to lead virtuous lives, we look toward salvation and eternal life, and are reminded that we are all 
called to be saints.   
 
LITURGY OF THE WORD  
 
In the first reading, John relates his heavenly vision of salvation for God’s chosen 
people. In the second      reading, John writes that we are the children of God, and 
we have been called to place our hope in him. In the Gospel, Jesus preaches the 
Sermon on the Mount, reassuring his followers that the reward for those who live  
according to the new law will be great in heaven.   
 
 
ENFOQUE:    Todos estamos llamados a ser santos. 
 
Reunidos en cada Misa, somos como la multitud en el Evangelio de hoy, sentados a los pies de Jesús y 
buscando dirección a través de su Palabra y alimento espiritual a través de la Eucaristía. Poniendo nuestra 
esperanza en Dios y esforzándonos a llevar una vida virtuosa, miramos hacia la salvación y la vida eterna, y 
se nos recuerda que todos estamos llamados a ser santos. 
 
LITURGIA DE LA PALABRA  
 
En la primera lectura, Juan relata su visión celestial de la salvación del pueblo escogido de Dios. En la                   
segunda lectura, Juan escribe que somos hijos de Dios y hemos sido llamados a poner nuestra esperanza 
en él. En el Evangelio, Jesús predica el Sermón del monte, asegurando a sus seguidores que para aquellos 
que vivan de acuerdo con la nueva ley, la recompensa en los cielos es grande. 

With compassion & concern,                                                      
our prayers for the sick . 

   

Max Carrillo   

If you know of any members of the 
Parish that we should  include or 
delete from our prayer list, please 

contact the office. 

Sunday Collections 
 

10/25……..$1,468.00 
Loose….....$61.00 
 
 
Thank you for your generous 
gifts to the Lord and your               
support of the Church. 

(Faith Catholic (Daily Universal Prayer & Commentary) 
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PLEASE SUPPORT YOUR PARISH AND                  
CONTINUE  TO MAKE YOUR WEEKLY                  

CONTRIBUTIONS.                           
 

THANK YOU FOR YOUR SUNDAY                       
CONTRIBUTIONS  DURING THE                  
CORONA VIRUS QUARANTINE                        

 

YOU CAN MAIL YOUR CONTRIBUTION TO:   
OUR LADY OF SORROWS PARISH;   
PO BOX 534, VEGUITA, NM 87062.   

 

THANK YOU FOR SUPPORTING                                     
OUR LADY OF SORROWS                                             

YOUR GENEROSITY & THOUGHTFULNESS 
IS GREATLY APPRECIATED. 

 

  
 

APOYE A SU PARROQUIA Y                        
CONTINÚE PARA HACER SUS                                    

CONTRIBUCIONES SEMANALES. 
 

GRACIAS POR SUS CONTRIBUCIONES DEL 
DOMINGO DURANTE LA CUARENTENA              

VIRUS DE CORONA 
 

PUEDE ENVIAR SU CONTRIBUCIÓN POR 
CORREO A: 

NUESTRA SEÑORA DE LOS DOLORES; 
PO BOX 534, VEGUITA, NM 87062. 

 
GRACIAS POR APOYAR A "NUESTRA                   

SEÑORA DE LOS DOLORES PARROQUIA”.  
SU GENEROSIDAD Y PENSAMIENTO ESTÁN 

GRANDEMENTE APRECIADOS. 
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MISSIONS MAYORDOMOS CEMETERY CARETAKERS Phone # Phone # 

La Joya 
Henry & Mary Chavira 

Ronnie & Bernadette Sinclair 
Marcel Abeyta  

864-8826 
864-8854 

864-8826 

Contreras Anna Gallegos OLS Parish Office 575-418-8583 864-4461 

Las Nutrias James & Laynette Lucero Leo & Angie Lovato  401-6506 864-9235 

 
Veguita 

Danny & Sandy Garcia 
Lilly Baca                    

Sisto Griego  864-2453 
864-7336 

864-8118 

Sabinal Martin & Karen Martinez Romy Baca      864-4680 363-7530 

Abeytas Al & Lori Sandoval 
Carl & Ines Martinez 

Ernest Chavez  864-6447 
864-6815 

864-8136 

  
  
 
 

 
 

Cost for   
this space 

$2.00 

 
 

Cost for this space 
$3.00 

This space available for sale for Ad’s or special announcements like: birthday, congratulation, sympathy, 
wedding, graduation, first communion or confirmation etc. The proceeds will offset the cost of printing the 
bulletins.  Cost per week: This whole space $25.00 

TO REQUEST ASSISTANCE FROM ST. VINCENT DE PAUL,                               
OLOS CONFERENCE, THE PHONE NUMBER IS: 505-886-2328.                                                      
YOU MUST LEAVE A MESSAGE         
 
PARA SOLICITAR ASISTENCIA DE SAN VICENTE DE PABLO,                               
CONFERENCIA DE OLOS, EL NÚMERO DE TELÉFONO ES                           
505-886-2328. DEBES DEJAR UN MENSAJE 

Confessions available                              
upon request.                                                       

Call the  Rectory to make                   
appointment. 

 
 

Cost for this space 
$5.00 

BEWARE OF A SCAM 

It has come to our attention of a scam for help/money using 
Father Tobe’s name. Please do not open or respond to this text 
or email. 

 CUIDADO CON UNA ESTAFA  
Nos ha llamado la atención una estafa de ayuda / dinero con    
el nombre del padre Tobe. No abra ni responda a este texto o 
correo electrónico. 

All Souls Day is November  2, 2020. Each year  dur ing 
the whole month of November we   especially             
commemorate the memory of our loved ones who have 
gone before us to their eternal rest. All Souls Day                  
Envelopes are available at all of the churches'. Please re-
turn the envelopes to the office as soon as possible.  
 
El Día de los Difuntos es el 2 de noviembre de 2020. 
Cada año, durante todo el mes de   noviembre,                   
conmemoramos especialmente la memoria de nuestros 
seres queridos que nos han precedido en su   descanso 
eterno. Los sobres del Día de los Difuntos están disponi-
bles en todas las iglesias. Por favor devuelva los sobres a 
la oficina lo  antes posible.  

Please read the Archbishops Letter 
“Response to your concerns regarding temporary closure of 

church services”                                                                                         
at the Archdiocese web site: www.archdiosf.org                                           

or at OLOS website: www.olslajoyanm.org 
Some are available after Mass or at the parish office. 

 

Lea la carta de los Arzobispos  
“Respuesta a preocupaciones expresadas sobre el cierres                    

temporales de los servicios religiosos”   
en el sitio web de la Arquidiócesis: www.archdiosf.org  

o en el sitio web de OLOS: www.olslajoyanm.org  
Algunos están disponibles después de la misa o in la oficina. 

For all Christians: May God inspire us to be faithful citizens, 
protecting the most vulnerable, especially unborn children;  

Por todos los cristianos: para que Dios nos inspire a ser ciuda-
danos fieles, protegiendo a los más desamparados, en especial 
los niños por nacer:  


